
Magazine Holster - Tac Ops Magazine Holster 1911

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of
reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models
and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s
ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and
can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Tac Ops Magazine Holster 1911
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000248
Mfr. No.: 110074
Color: Black
Delivery weight: 0.163kg
Shipping height: 143mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120000839
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Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster
1911 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Tac Ops Magazine Holster for your 1911 handgun. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your holster. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your specific handgun model.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the holster and magazines out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage before each use.
Do not use the holster if it is damaged or shows signs of wear.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Engage the trigger guard retention lock to secure the firearm in place.
Do not attempt to draw the firearm from the holster with the retention lock engaged unless you are trained to
do so.
Avoid placing any objects in the holster other than the intended firearm and magazines.
Be aware of your surroundings and ensure that the holster does not obstruct your movement.
If using the IWB (Inside the Waistband) holster, ensure that it is positioned comfortably to prevent discomfort
during prolonged wear.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Holster:

Select a suitable location on your body for the holster, ensuring it is easily accessible.
If using the IWB holster, position it inside your waistband at a comfortable angle.
For outside the waistband use, attach the holster securely to your belt or duty belt.

Using the Holster:

Ensure that the firearm is unloaded.
Insert the firearm into the holster, ensuring it is fully seated.
Engage the trigger guard retention lock by following the manufacturer's instructions.
Adjust the holster position if necessary for comfort and accessibility.

Removing the Firearm:

Release the retention lock according to the manufacturer’s instructions.
Carefully draw the firearm from the holster, ensuring that your finger is off the trigger until you are ready
to fire.
Always point the firearm in a safe direction when drawing it from the holster.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
If the holster is damaged and no longer usable, consider recycling it if possible.
Do not throw the holster in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support



For further support or inquiries regarding the Caldwell Tac Ops Magazine Holster, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service directly. Always ensure that you have the latest safety information and
updates regarding your product.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Caldwell
Tac Ops Magazine Holster. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Fundas de
Cargadores Caldwell Tac Ops

Introducción
Gracias por elegir la funda de cargadores Caldwell Tac Ops. Este producto está diseñado para proporcionar un
almacenamiento seguro y conveniente para tus cargadores de pistola. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté diseñada para el modelo de pistola que posees.
Mantén la funda y los cargadores fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la funda para detectar signos de desgaste o daño.
Nunca uses la funda si está dañada o si no se cierra correctamente.
Familiarízate con el mecanismo de bloqueo de retención antes de usar la funda.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Uso adecuado: Utiliza la funda solo para el propósito previsto, que es el almacenamiento de cargadores de
pistola.
Comprobación de seguridad: Antes de colocar un cargador en la funda, verifica que no esté cargado y que
la pistola esté en un estado seguro.
Transporte seguro: Cuando transportes la funda, asegúrate de que esté asegurada y no se mueva de
manera que pueda causar un accidente.
Condiciones de uso: Evita el uso de la funda en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la funda esté limpia y seca antes de la instalación.
Coloca la funda en el cinturón o en el lugar designado de acuerdo con tus preferencias personales.
Ajusta la funda para que esté segura y cómoda, asegurándote de que no se deslice.

Uso:

Coloca el cargador en la funda con la parte inferior hacia abajo.
Asegúrate de que el cargador esté completamente insertado y que el mecanismo de bloqueo esté
funcionando correctamente.
Al retirar el cargador, hazlo con cuidado y de manera controlada para evitar accidentes.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de plásticos y productos de polímero.
Nunca tires la funda en la basura común si está dañada o si contiene partes que podrían ser peligrosas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto
en la UE que pueda proporcionarte información adicional y asistencia.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que el producto se utilice de manera segura y en conformidad
con las directrices de seguridad. Mantente informado sobre actualizaciones o retiros de productos a través de
plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour le Holster de Chargeur
Caldwell Tac Ops

Introduction
Merci d'avoir choisi le Holster de Chargeur Caldwell Tac Ops pour votre arme de poing 1911. Ce guide a été conçu
pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est destiné à votre modèle d'arme de poing.
Ne laissez pas le holster à la portée des enfants ou des personnes non formées.
Vérifiez régulièrement l'état de votre holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le holster de manière non autorisée.
Utilisez toujours le holster dans un environnement approprié et sécurisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation de l'Arme:

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de la placer dans le holster.
Ne pointez jamais l'arme vers vous ou vers autrui lors de la manipulation.

Port du Holster:

Vérifiez que le holster est correctement fixé à votre ceinture ou à votre vêtement.
Ne portez pas le holster si vous sentez qu'il est mal ajusté ou inconfortable.

Environnement:

Évitez d'utiliser le holster dans des situations où vous pourriez être exposé à des risques, comme des
activités physiques intenses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster:

Placez le holster sur votre ceinture ou votre vêtement de manière à ce qu'il soit facilement accessible.
Assurezvous que le holster est bien fixé et qu'il ne bouge pas lorsque vous vous déplacez.

Utilisation du Holster:

Pour insérer votre arme, ouvrez le holster et placezla doucement à l'intérieur, en vous assurant que la
gâchette est protégée par le verrou de rétention.
Pour retirer l'arme, assurezvous que l'environnement est sécurisé, puis tirez doucement sur l'arme tout
en maintenant le holster en place.

Entretien du Holster:

Nettoyez régulièrement le holster avec un chiffon doux et sec.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en polymère.
Si le holster est endommagé ou usé, envisagez de le retourner à un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local de l'UE pour les produits. Ils seront en mesure de vous fournir des informations supplémentaires et de vous
aider avec les questions de sécurité.

Nous vous remercions de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez
à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Holster de Chargeur Caldwell Tac Ops.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto la fondina Caldwell Tac Ops Magazine Holster 1911. Questo prodotto è progettato per
garantire la sicurezza e la comodità durante l'uso. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza la fondina solo per il modello di pistola specificato (1911) per garantire una vestibilità sicura.
Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiata.
Evita di esporre la fondina a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Conserva la fondina in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando inserisci o rimuovi la pistola dalla fondina, assicurati che l'arma sia scarica e che il caricatore sia
rimosso.
Utilizza sempre la fondina con la ritenzione attivata per garantire che la pistola rimanga sicura.
Non forzare mai la pistola nella fondina; assicurati che sia allineata correttamente.
Quando indossi la fondina, assicurati che non ci siano ostruzioni che possano impedire l'accesso rapido
all'arma.
Non utilizzare la fondina se non ti senti a tuo agio o se non sei addestrato all'uso della pistola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Posiziona la fondina sul tuo cinturone o sulla cintura di servizio.
Assicurati che la fondina sia ben fissata e che non si muova durante il movimento.
Regola la posizione della fondina in base alla tua comodità e accessibilità.

Uso della Fondina:

Prima di indossare la fondina, verifica che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
Inserisci la pistola nella fondina, assicurandoti che il grilletto sia bloccato dalla ritenzione.
Indossa la fondina in modo che sia facilmente accessibile, ma sicura.
Quando rimuovi la pistola dalla fondina, fallo con attenzione, mantenendo sempre la canna puntata in
una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la fondina nel normale rifiuto domestico.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali plastici.
Assicurati che la fondina non possa essere riutilizzata o utilizzata da altre persone dopo lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale
del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della fondina Caldwell Tac Ops
Magazine Holster 1911. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania kabury
Caldwell Tac Ops

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops do magazynków 1911. Naszym celem jest zapewnienie Państwu
bezpiecznego i komfortowego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczeństwo sobie oraz innym.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do noszenia magazynków do pistoletów. Należy stosować się do zasad
bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Używaj kabury tylko zgodnie z jej przeznaczeniem. Nie używaj jej do innych celów.
Regularnie sprawdzaj stan kabury i upewnij się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpływać na jej
bezpieczeństwo.
Przechowuj kaburę w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed umieszczeniem go w kaburze.
Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie może być narażona na uderzenia lub uszkodzenia.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać kabury samodzielnie. W przypadku uszkodzenia skontaktuj się z
producentem.
Używaj kabury w pozycji, która zapewnia łatwy dostęp do pistoletu, ale nie naraża na przypadkowe wystrzały.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja kabury:

Wybierz odpowiednie miejsce do noszenia kabury, które zapewnia komfort i bezpieczeństwo.
Upewnij się, że kabura jest prawidłowo przymocowana do pasa, aby zapobiec jej przesuwaniu się.

Użytkowanie kabury:

Umieść rozładowany pistolet w kaburze, upewnij się, że jest dobrze zabezpieczony.
Sprawdź, czy blokada osłony spustu działa prawidłowo przed noszeniem kabury.
Noś kaburę w sposób, który nie ogranicza ruchów i nie powoduje dyskomfortu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kaburę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj kabury do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub punktami zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat
właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kabury, prosimy o kontakt z producentem lub
odwiedzenie strony internetowej, gdzie można znaleźć więcej informacji.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić Państwu i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania
kabury Caldwell Tac Ops. Dziękujemy za przestrzeganie zasad i życzymy udanego korzystania z produktu!
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Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster
1911 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Caldwell Tac Ops holstereiden käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva käytettävän pistoolin kanssa.
Tarkista holsterin kunto ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai kulumia.
Säilytä holsteri ja sen sisältö lasten ulottumattomissa.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden kuljettamista ja käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että liipaisinsuojalukko on kunnolla kiinni ennen holsterin käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata holsteria itse.
Varmista, että holsteri on oikein kiinnitetty vyöhön tai muuhun kantovälineeseen ennen käyttöä.
Käytä holsteria aina oikein; varmista, että se ei estä liikkumista tai aiheuta epämukavuutta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä holsteri vyöhön tai muuhun kantovälineeseen siten, että se on helposti saavutettavissa.
Varmista, että holsteri on tiukasti kiinnitetty, mutta ei liian kireä.
Säädä holsterin sijaintia niin, että se on mukava käyttää.

Käyttö

Aseta ase holsteriin siten, että liipaisinsuojalukko on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että ase on turvallisesti holsterissa ennen liikkumista.
Poista ase holsterista vain tarvittaessa ja varmista, että se on turvallista tehdä.
Pidä holsteri puhtaana ja kuivana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä holsteria tai sen osia tavalliseen sekajätteeseen; tarkista paikalliset ohjeet erikoishävitykselle.
Jos holsteri on vaurioitunut, hävitä se turvallisesti, jotta se ei aiheuta vaaraa.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Magazine Holster
Tac Ops Magazine Holster 1911

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster 1911. Denna produkt är designad för att ge
säker och bekväm bärning av din handgun. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig holstern med en laddad pistol om du inte är utbildad och certifierad att hantera vapen.
Kontrollera alltid att pistolen är avsäkrad innan du placerar den i holstern.
Undvik att utsätta holstern för extrema temperaturer eller väderförhållanden, vilket kan påverka materialets
integritet.
Använd holstern endast för avsedda handgunmodeller för att säkerställa korrekt passform och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:

Fäst holstern på bältet genom att trä bältet genom de avsedda slingorna.
Se till att holstern sitter ordentligt och att bältet är justerat för en bekväm passform.

Användning av holstern:

Placera pistolen i holstern med avtryckarskyddet riktat inåt.
Kontrollera att pistolen sitter fast och att retentionslåset fungerar korrekt.
Justera holstern för att säkerställa maximal komfort och säkerhet under bärning.

Avfallshantering
När produkten är uttjänt eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säker användning av Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine
Holster 1911, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
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Návod k bezpečnému používání pouzdra Caldwell Tac
Ops Magazine Holster 1911

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili pouzdro Caldwell Tac Ops Magazine Holster 1911. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a pohodlné nošení zásobníků pro vaši pistoli. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečnost a optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Pouzdro je určeno pouze pro specifikované modely pistolí. Nepoužívejte ho s jinými modely.
Zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu. Jakékoli poškození může ovlivnit jeho bezpečnost.
Uchovávejte pouzdro mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Při nošení zbraně dbejte na místní zákony a předpisy týkající se nošení zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před vložením zásobníku do pouzdra se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Zkontrolujte, zda je zámek pouzdra správně uzavřen a zajištěn.
Používejte pouzdro pouze na opasku určeném pro nošení zbraní. Zajistěte, aby byl opasek dostatečně
robustní pro udržení váhy pouzdra a zbraně.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečného zacházení se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Vyberte si vhodné místo na opasku, kde chcete pouzdro nosit.
Ujistěte se, že je pouzdro umístěno tak, aby bylo snadno dostupné, ale zároveň neohrožovalo ostatní.
Upevněte pouzdro na opasek pomocí přiložených klipů nebo upevňovacích prvků.

Použití pouzdra:

Před vložením zásobníku do pouzdra se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Zásobník vložte do pouzdra s výstupem směrem k vnějšímu okraji pouzdra.
Ujistěte se, že je zásobník bezpečně usazen a zajištěn.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte pouzdro podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozené nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo problémů s bezpečností produktu se obraťte na místní prodejnu nebo výrobce. Pro více
informací o bezpečnosti výrobků a případných upozorněních na stažení navštivte platformu EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


